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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
EMAEARMR ([ EFNBSMEFIRE)

MpaBuibHaA yTUAN3aLMA 3TOrO NPOAYKTa (YTUNN3aLmA SNeKTPUYECKOTO 1 SNEKTPOHHOTO 060pyAOBaHVA)

(s SV Ay 5 lanall i) il 138 (po mpmaall alal)
Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

Provided with grounding
RHE
O6opynosaH 3azemneHnem
sl aas3e
Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre
Ausgeris tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexién a tierra
Dotato di messa a terra

I P65 Stofdicht - Beschermd tegen waterstralen

Dust tight. Protected against the effects of immersion.

FRd ~ BRK -

MonHas 3alumTa oT Nbinu. YCTPOCTBO BbIAEPKUBAET KPAaTKOBPEMEHHOE
norpyxexue Ha rny6uxy 1.0 m.

Etanche aux poussiéres - Protégé contre les jets d'eau
Staubdicht - Geschiitzt gegen Wasserstrahl

Hermético al polvo - Protegido contra chorros de agua
A tenuta di polvere - Protetto contro i getti d' acqua

el 5 nm Ales Ll A HlSs)

Suitable for indoor and outdoor use, taking the indicated IP rating into consideration
BEERMEINRE - 15ERTERRNIPE
MoAxoauT ANst BHYTPEHHETO U HaPYXXHOTO UCNONb30BaHWS!, MPUHUMAs BO BHUMaHUe
yKasaHHbIN perTuHr IP

ERYSNN(1o) EF DN RENCE P O ARG EU PR FUR JUESCI | RN
Geschikt voor binnen- en buitengebruik, rekening houdend met opgegeven IP-waarden
Convient a usage interieur et exterieur, prenant en compte I'IP indiquée
Eignet sich fur innen- und aussenbereich, unter Beriicksichtigung des angezeigten IP
Luminaria apta para uso interior y exterior en conformidad con el nivel IP indicado
Per utilizzo sia in interni che da esterni, da installare tenendo conto del suo grado
di protezione (IP)

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FRAEMARNNRBRBIES - RFERNEFXRE -
MpoAyKuMA COOTBETCTBYET TPeGOBaHUAM BCEX NPUMEHAEMBIX K Hell EBponeiicknx IMpeKTus n
npefHasHayeHa Ans NPofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHon EBponbi.

gy sY) AalaY) Akl (B pll Fanaddll Lo dadaall G g 5591 g sl e il i) Jii,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR ERAMRMNKESESHAL - RFEESSRE -
npOﬂyKTbl COOTBETCTBYIOT TpeGOBaHMﬁM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKUX
ANPEKTUB 1 NpeaHa3sHa4veHbl AnA NpoAaxun B MapOKKO.

Corall (A aall daaddl g Lo B jldl Ly pial) Sl ) gaan it e ilatiall G155,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FRAEMARNAERKEERIANE - AT EERKBEERE -
MpopyKuua COOTBETCTBYET TPeGOBaHMAM BCEX MPUMEHNMbIX K HUM [upekTue EBpasuinckoro
TaMOXEHHOro CoK3a 1 NpefjHa3HayeHa Ana Npoaaxv B Eapazmﬁcxom SKOHOMUYECKOM Coto3e.
1 nNpefHasHayeHbl AnA Npoaaxu B EBponeiickoMm 3KOHOMMYECKOM NPOCTPaHCTBE.

& el Laazdl g e dlaall ol ) sV1 (S peal) A3V Clesa 5 aen il Clatiall i

Ly s¥) Aala) Akaial) b pll daadia 4y onil sV (oL B3,

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de |'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiética.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

IKO6

Protected against an impact of 1 Joule (the equivalent of the impact of a falling mass of 0.25 kg,
from 400 mm above the impacted surface)
RIFESZVEENDE (1BHT025ATHAZYMNIDE - MRIBERE L4002 K0 F18)
BawwmieH oT yaapa B 1 [x (3kBuBaneHT yaapa nagatowieit maccsl 0,25 kr,
¢ BbICOTbl 400 MM Hap yaapsieMoii MOBEPXHOCTbIO)

(Sl anl 353 ol €+ (3 @l LS +,70 L8 Al &S pllas] olsy L) ol Jsz 0,95 pllay| (o ams

Beschermd tegen een impact van 1 Joule (het equivalent van de impact van een vallende massa

van 0,25 kg, vanaf 400 mm boven het getroffen oppervlak)

Protégé contre un impact de 1 Joule (I'équivalent de I'impact d'une masse en chute de 0,25 kg,
a partir de 400 mm au-dessus de la surface touchée)

Geschiitzt gegen einen Aufprall von 1 Joule (entspricht dem Aufprall einer fallenden Masse von
0,25 kg aus 400 mm Hdhe Uber der Aufprallflache)

Protegido contra un impacto de 1 Joule (el equivalente al impacto de una masa que cae de
0,25 kg, desde 400 mm por encima de la superficie impactada)

Protetto contro un impatto di 1 Joule (I'equivalente dell'impatto di una massa in caduta di

0,25 kg, da 400 mm sopra la superficie colpita)

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
PR EARRNAEEIAE - RV ERERE -
MpopayKuusi COOTBETCTBYET TPeBGOBaHWAM BCEX ASMCTBYIOLNX ANPEKTUB U 3aKOHOAATEeNbCTBa
BenukoGpuTaHum 1 npegHasHayeHa Ans npofaxv B BenukobputaHuu.

oebaall Ll e (gl Bane (a5 (oalinll Ll 5 (8 Ly Jsmnall oy 2 5 Sl sl pen il e il 381 55
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et |égislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GrofRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretaria y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

Caution! Clean at least quarterly with water and a non-abrasive cloth
AR EVBFERKMRGBELE R
BHumaHwe! Ynctute kak MUHUMYM pa3 B KBapTan BOAOW 1 HeabpasnBHOM TKaHbio

AilS e (il dadad g elally JBVI o A oy IS Calii ]l
Aandacht! Reinig het toestel minstens per kwartaal met water en een niet schurende doek.
Attention! Nettoyez au moins tous les trimestres avec de I'eau et un chiffon non abrasif
Vorsicht! Mindestens vierteljahrlich mit Wasser und einem nicht scheuernden Tuch reinigen
iCuidado! Limpie el dispositivo al menos cada tres meses con agua y un pafio no abrasivo.
Attenzione! Pulire almeno trimestralmente con acqua e un panno non abrasivo

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
(EHXILED ) RREEHIZE REERTWARER
(ana CBETOAMOOHbIX cBeTUNLHUKOB) 3aMeHa UCTOYHWKa cBEeTa 1 6ioka NUTaHUA MOXeT
6bITb NPON3BEEHA TOMBKO KBANMUPULIMPOBAHHBLIM CieLManicTom

Canadidl) i) G pal pil) (S aSadll Cane s (L ) 6 punll aas
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacion (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

This product contains a light source of energy efficiency class E
AFRBSENERN E LR
OTOT apTUKYN COAEPXMUT UCTOUHWK CBETa C 3HEProdadhheKTUBHOCTbLIO knacca E
E Bl 3:US 53 56 san o ikl lin g5t
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E

Allowed daily operation period
AFHBEEERHS

JlonycTumblii eXefHeBHbIN Nepuoa paboTbl

e Lt g el Do sl bl 5 8
. ., Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan
< % 7. Durée quotidienne d'allumage admissible

Erlaubte tagliche einschaltdauer
Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido




